] INSTRUKCJA MONTAZU KABINY IWON |

Zaleca sie fachowy montaz, dokiadne zachowanie Prawidtowy montaz kabiny natryskowej, naroznej z drzwiami uchylnymi.

pionu i poziom zawias mocowanych do s$cian, Savna montaz rohové sprchové kabiny se sklapécimi dvermi * Proper assembly for corner shower cabin enclosure
doktadnie przeczytaé instrukcje. MpaBunbHbIA MOHTaX YIIOBOW AyLUEBON KabUHbI C OTKPbIBAEMbIMU OBEPSAMM

1. Wywierca¢ zgodnie z rys. 1 otwory i wtozy¢ w nie kofki
rozporowe (7). Zamocowa¢ zawiasy (2) zgodnie ze

schematem do szyb (1). Z obu stron szyb umiescic¢ il SCHEMAT KABINY

podktadki plastikowe a na trzpieniach zawiasow pierscienie ENCLOSURE DIAGRAM

plastikowe, dokreci¢ wkrety. 4 SCHEMA SPRCHOVEHO KOUTU
(B Cxema KabuHbl

Powierzchnie zawiaséw z podkfadkami do szyb powinny

zawiasow do Scian uzy¢ zatgczonych wkretéw lub innych ®
odpowiednich do rodzaju sciany.

znajdowac sie w jednej ptaszczyznie. Przy mocowaniu ®B@ (E

Ustawienie listwy progowe;j

2. Zatozy¢ odpowiednie uszczelki (4), (5), (6) (w/g

. B Adjustment of the threshold stri
schematu) na obrzeza szyb 6 mm. Ewentualny naddatek %@ \@ : ?

dtugosciuszczelek korygowacé przycinajac. Pgizpusobeni prahovych list

J

3. Umocowac galki (3): natozy¢ z obu stron szyb podktadki N YcTaHoBKa peiikv npora
plastikowe, wprowadzi¢ Sruby gwintowane w otwory szyb,
dokreci¢ gatki zwyczuciem .

4. Zamocowaé zmontowane zespoty (szyby 6 mm,
zawiasy, uszczelki) do $cian - ustawi¢ tak (pion i poziom)
by zapewni¢ jednakowe ugiecie uszczelek (Sciana-szyba-
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brodzik). —_—
Dopasowac¢ ustawienie tacznikéw (11), (12), listw e
progowych (9) i naroznika (10) wg. szczegdtdow na

schemacie. Ewentualny naddatek listw progowych
korygowac przycinajac.

Przyklei¢ taczniki do brodzika i $cian , a nastepnie listwy z
naroznikiem zwracajac jednoczesnie uwage na szczelnosc
potaczen.

5. W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci
(przeciekanie) doszczelni¢ np.. silikonem.

23

6. Uzytkowac po 12 godzinach.

Uwaga:Podczas uzytkowania natrysku - drobne krople
wody poza obudowa sg dopuszczalne.

Do okresowego czyszczenia kabiny uzywac tagodnych
Srodkéw myjacych, w ptynie

Warstwa klejgca (zakryta)
Adhesive layer (covered)
Adhezni vrstva (pokrytd)
KneéHas nnact (3akpbitas)
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ZAWIAS
HINGE
MNetnen
PANT
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Szerokosc¢*sirka

width*wupuHa

800 781 \) A Kﬁ;

900 881 O A

Uwaga: Dopuszcza sie wbudowanie krawedzi gérnej < é [-'
brodzika pod ptytki - do 5mm

Attention: itis allowed to fit the upper edge of the shower

tray up to 5mm under the files AQUAKRYL

Pozor: Dovoluje se montdZz horni hrany vanic¢ky pod

desti¢ky na hloubku 5 mm ul. Poniatowskiego 109 , 05-220 Zielonka , Polska ,PL
B : Y
OAAOHA NOATIOBOPXHOCTRIO ITWTAADSMM www.aquakryl

Instrukcja montazu kabiny natryskowe,
naroznej,kwadratowej z drzwiami uchylnymi, wejscie z naroznika

WIDOK Z GORY (PRZEKROJ)
POHLED SHORA (fez) * TOP VIEW (SECTION) * BIL, CBEPXY (CEYEHVE) IWON I
Vs SZYBA (SKLENO * GLASS * CTEKIIO)
/// \ _ _ i g
NIRRT NN NN Wymiary kabiny: h, - j—
Gy | ] 2 wysokos¢ - 1865 mm I 1
/ @y © do brodzika: | 4 y ¢
O t szeroko$¢ boku - 800 mm, 900 mm 1*) &
Kabina natryskowa firmy AQUAKRYL wykonana jest z I
PADDLING POOL SIDE * BOK NORROHA najlepszych materiatow i wedtug nowoczesnej technologii,
SRIEKRG] ZESPOLU MOCOWANIA dlatego spetnia najostrzejsze wymogi jakosciowe.
SCHEMAT NAWIERCEN W $CIANACH FIXING SET SECTION \é\éz kizgrr]\f O'Z:ZSth(l)J\gf?Tl?e GSanyn?y ze szkta hartowanego r
SCNEMA OTVORD VE STENACH REZ - UPEVNOVACI PRVEK Konatrukoio kabiny skiada Sie 2 vawias, byt szklanych | zespol .
Cxema ceeprieHus B cTeHax CeveHvie KpensLiero KoMnnekTa onstrukcja kabiny sktada si¢ z zawias, plyt szklanych i zespotu b 2
uszczelek co stanowi unikalne rozwigzanie; daje lepszg b [mBy L
stabilnos¢ i szczelnos¢ w eksploatacji. Kabina jest dostosowana i 'L
do zamontowania na brodziku kwadratowymi o szerokosci boku . Vi |_'
800 mm lub 900 mm, ktéry wystepuje w komplecie z kabina. U i
Wszystkie elementy kabiny umieszczone sg w dwoéch kartonach. =
Wymiar kabiny jest pomniejszony o 15mm wzgledem szerokosci =
brodzika dla uzyskania wta$ciwego osadzenia.
Warunkiem wiasciwego funkcjonowania kabiny jest prawidtowe
ustawienie w pionie i w poziomie wszystkich elementéw.
Kazda kabina firmy AQUAKRYL objeta jest gwarancjga 24-
miesiecy.

Kolejne informacje wyczerpujaco opisujg metode montowania
kabiny firmy AQUAKRYL.

Prosimy rozpakowac i sprawdzi¢ kompletnos¢ kabiny zgodnie zwykazem:

L.p. Asortyment llos¢
1 Szyba 6 mm (skrzydta drzwi) 2 szt.
2 Zawias (Sciana - szyba 6 mm) 4 kpl.
3 Zespot gatek 2 kpl.
4 Uszczelka ($ciana - szyba 6 mm) -1 2 szt.
5 Uszczelka magnetyczna (szyba 6 mm - szyba 6 mm) ][] 2 szt.
g Uszczelka (szyba 6 mm - brodzik) Q{ 2 szt.
7 Kotek rozporowy 8 + wkret 5x50 8 kpl.
8 Kluczyk imbusowy 4 mm 1 szt.
9 Listwa progowa 2 szt.

40 Naroznik 1 szt

1 tacznik prawy 1 szt.

12 tacznik lewy 1 szt.
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ENGLISH

Assembly instructions for shower cabin enclosure IWON |

Cabin dimensions:
Height: 1850 mm
Side width: 800 mm, 900 mm

Shower cabin of IMG company is made of the best materials and according to the modern
technology that is why it meets the most demanding European quality requirements.

Save chilled glass is used to construct the cabin: 6 mm thick sliding glass.

The cabin construction consists of the hinges, glass panels and gasket set. This unique
solution provides better stability and operation tightness. The cabin is adapted to be
assembled on square paddling pool of and diagonal 990 mm.

Every cabin componentis packed in one carton.

The condition of proper functioning of the door is correct levelling and perpendicular
assembling of every component.

Each IMG cabinis covered by 24 month guarantee.

The below mentioned information describes completely how to assemble the IMG cabin.

PYCKuUun PYCKUu

Unpack and verify the completeness of the shower cabin
delivery before assembly:

O oOoONOOTPAWN =

Assortment Quantity
6 mm glass panel (door leaf) Right
Hinge (wall - 6 mm glass) connector
Knob set Left connector
6 mm glass to wall gasket L~  2pcs.
6 mm glass to 6 mm glass Z1Q 4sets
gasket N 2sets
6 mm glass to paddling pool 2 pcs.
gasket 2 pcs.
Strut peg 28 + Screw 5x50 2 pcs.
4 mm socket wrench 8 sets
Threshold strip 2 pcs.
Corner 2 pcs.

Cnocob MoHTaxa ayweBon KabuHbl ¢ oTkpbiBaembiMn asepsamn [WON |

PacnakoBatb n npoBepuUTb KOMMIIEKTHOCTb KabuHbI cornacHo

Pa3amepbl kabuHbi:
BbicoTa: 1850 mm
wupwuHa: 800 mm, 900 mm

[Oywesas kabvHa npoussoacTea pupmMbl «KABI» BbINONHEHA U3 HAUNYYLLKMX MaTEPMANoB U COrMacHo camomn
COBPEMEHHOIN TEXHOMOTMW, NO3TOMY OHa YAOBI €TBOPSIET CaMUM XECTKUM KayeCTBEHHbIM TpeGoBaHWsSM B
Espone. MoaTeepx/aeHWeM kadecTsa UaPYrMx CBOCTB, SBMSILOLLMXCS OCHOBOW ANsi BCEOBLUEro NPpUMEHeHMs
kabuH KABI B ogHOCEMEHOM M MHOTOCEMENHOM CTPOUTENBLCTBE, a Takke B ApPYrux obbekTax, sBnsercs
TexHuyeckoe YTBepxaeHune KOBPUT-UH-CTANAT (KOBRIT-IN-STALAT) /99-02-0604, a Takxe
AtTectaumonHoe CsupetensctBo [ocyaapctBeHHoro WMHctutyta MureHsl  PZH HK/W/0127/01/2003 Ons
KOHCTPYKLMM KaBuHbI NpUMeHeHb! 6e3onacHble 3akaneHHbIe CTekna: CTeKa CTBOPOK TOMLLMHOM 6 MM.

KoHCTpyKuMa KaBuHbl COCTOWT M3, CTEKNAHHBLIX MMOCKOCTeW, M Habopa YNMOTHEeHMIA, 4To sABnseTcs
©ANHCTBEHHbIM pelUeHneM 3TO NpuaaeT KabuHe nyulylo cTabunbHOCTL M HEeNpOHMLAeMOoCTb BO Bpemst
akcnnyataumn. KabuHa npucnocobneHa Ans yCTaHOBKM Ha MOMOKPYrbIM NofaoHe, AnvHa 6oka KoToporo
paBHa 800 mm anaroHans 990 mm. Bce yacTy kabuHbl ynakoBaHbl B ABa kapToHa ObsizaTensHbIM yCroBuem
NpaBUNbHOTO  OYHKLMOHMPOBaHNST KabuHbI SBNSIETCA Haanexasllas yCTaHOBKa BCEX JMIEMEHTOB Mo
BEpTVKanu v no ropusoHTanu. FapaHTuiiHbIn cpok Anst kabuH KABI paBeH 24 mecsiLieB.

Mocnepnytowwme nHopmaumm noapoGHO onvcbIBalOT METOA MOHTaa kabuH nponssoacTea rpmbl KABI

Tabnuupl:
HanmeHoBaHwue Yactu Konnyectso

1 CreknsiHHas nnvTa 6 MM (CTBOPKU ABEPEN) 2wt
2 [letnu(cteHa- cTekno 6 mm) 4 xnn.
3 Habop pykoaTok (py4ek) 2 knn.
4 YNnoTHeHue (CTeHa - cTekno 6 mm) I~ 2wt
5 YnnotHeHue (CTekno 6 MM - cTekno 6 mm) [ 2wt
6 YnnoTtHeHue (CTEKNo 6 MM MOAAOH) %K 2wt
7 [Owbenb w8 + BUMHT 5x50 8 knn.
8 Kntoy TopLOBbIVi BHYTPEHHUN 2wt
9 Peinka nona 2wt

YronbHbI SNeMeHT 1 wT

CoeavHuTenbHbIN NpaBbIv ANEMEHT 1 wT

CoeanHNTENbHbIN NEBbIA ANEMEHT 1 wT.

Montazni navod pro narozni kout s otoCnymi kridly IWON |

Rozméry zastény:

vy$ka - 1850 mm
§itka - 800 mm, 900 mm

Sprchova zasténa firmy IMG je zhotovena z nejlepSich material( a podle moderni technologie,
proto vyhovuje nejostfejsim pozadavkim na kvalitu v Evropé.

V zasténé jsou pouzity tabule z kaleného bezpecénostniho skla: sklapéci sklenéné tabule 6
coz je feSenim; dava lepSi provozni stabilitu a tésnost ve provozu. Zasténa je pfizplsobena k
namontovani na vanicce s $itkou strany 800 mm, thlopficka 990 mm.

V8echny soucasti zastén jsou sbaleny ve dvou karténovych krabicich.

Podminkou spravného fungovani zastény je nalezité vyrovnani a napfimeni vSech
soucastiprvkt.Na kaZzdou zasténu firmy ,IMG”se vztahuje 24 mésicnizaruka.

DalSi informace podrobné popisuji metodu montovani zastény firmy IMG.

Rozbalit a zkontrolovat kompletnost kabiny podle

© 0N g P~ WON -

Sortiment Mnozstvi
Sklenéna deska 6 mm (kfidla dvefi) Spojka leva
Zavés (sténa - sklenéna tabule 6 mm) 2kusy |
Soustava madel 4 sady
Tésnéni sténa sklenénatabule 6 mm I~ 2sady
Té&snéni sklenéna tabule 6 mm sklendna =10 2 kusy
tabule 6mm L 2kusy |
Tésnéni sklervwéné tabule 6 mm - vanicka 2 kusy
Hmozdinka R 8 + vrut 5x50 8 kusu ‘
Montazni kli¢ nasadovy 4 mm 1 kus
Prahova lista 2 kus
Spojka+roh 1 kus

Spojka prava

1 kus
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It is recommended that the cabin is assembled by a qualified person. Preserve the accurate level and

1)

2)
3)

4)

perpendicular assembling of wall grips. Read the instruction carefully.

Drill the holes according to the Fig. 1 and insert the strut pegs (7). Fix hinges (pos. No. 2) according to glass (1)
scheme. Insert plastic washers on both sides of the glass, and plastic rings on the hinge mandrels. Drive the screws
home. The planes of hinges provided with washers for glass should be located in one perfect plane. While
assembling the hinges to the wall use the enclosed screws or other ones that suit the type of wall.

Put the proper washers (4), (5), (6) (according to the scheme) and 6 mm glass rims. Correct possible excess of the
seals length by notching.

Assemble the knobs (3) : put the plastic washers on both sides of the glass, insert the threaded screws to glass
holes, softly tighten the knobs.

Assemble the mounted sets (6 mm glass, hinges, gaskets) by means of grips to the wall adjust (level and
perpendicular) in the way they provide the identical washers deflection (wall glass paddle pool). Adjust the
connectors setting (10), (11), the threshold strip (9) and corner (10) as shown on the detailed scheme. Correct
possible excess of the lenght threshold strip (9) by notching. Fix the connectors to the shower tray and the walls,
than fix the strip and the connector front sockets simultaneously pay attention that the jointare proof.

In case of water liking, tighten with a silicone.
Use after 12 hours.
Attention: During shower usage afew small drops of water on the outside of shower tray are acceptable

PeKomeHnyeTcn BbINONMHEHNE npod)eccvaaanoro MOHTaxa, TwarenbHoe cobnogeHve FOPU3OHTanbHbIX U BEPTUKaNbHbIX NHUIA erI'IJ'IeHI/II7I
NpUBUHYMBAEMbIX K CTEHAM. [Nepen BbINONHEHNEM MOHTaXa NPOYECTb UHCTPYKLIMIO.

1)

2)
3)

4)

5)
6)

MpoceepnuTb 0TBEpCTUSA cornacHo Puc. 1 n yctaHoBWTb B HUX Arobenu (7). K cteknsm (1) npucoegnH1Tb Netnm (2) cornacHo npuseaeHHoOMY
yepTexy. C obenx CTOPOH CTEKON MOMECTUTL NNacTMaccoBble NPOKMaAKN, a Ha CTEPXHU NETNEN HAaTAHY T NNacTMaccoBble KonbLa. 3aBepHyTb
BUHTLI. [loBEPXHOCTM NeTnen ¢ NpoknaakaMu Ans HenoABMKHBIX CTEKON AOMKHbI HAXOAUTLCS B OQHOM NNOCKOCTU. Bo BpeMs npuBuHYMBaHNS
KpenneHui kK CTeHam NPUMEHNUTL NPUIIOXeHHbIe B Habope BUHTbI NN Apyrve NoaxoAsLLee K AaHHOMY BUAy cTeHAa .

Ha rpaHu ctekon 6 MM HaTAHYTb COOTBETCTBYOLME YNNoTHeHUs (4), (5), (6) (no YepTexy). ECTb BOZMOXHOCTb NIULLHIO ANNHY YNIOTHEHNS
CKOpeKkTMpoBaTb 06pe3as eé.

Mpukpenutb pykosiTku (3). C AGenx CTPOH CTeKoN YCTaHOBWUTL NIacMaccoBble NPOKNaAku, B OTBEPCTBUSI CTEKON BKPYTUTb BUHTLI C pe3b6oi,
AOKPYTUTb OCTOPOXHO PYHKM.

MpYKPEnUTL CMOHTUPOBAaHHbIE Y3rbl (KpenmneHusi, CTekna 6 MM, NeTnn) K CTeHaM - YCTaHOBUTL Tak, (MO BepTUKanu v No ropr3oHTanm) 4tobsl
o6ecnednTs oAMHHAKOBYH0 AedopMaLMio NPOKMNALOK (B MIIOCKOCTM CTEHA - CTEKITO NOAA0H).

MpucnocobuTb NocTaHoBKY COEAMHUTENbHBIX aneMeHToB (11), (12), peiku nopora (9) v yronbHbI anemeHT (10) cornacHo cxeme.

MpuKNenTb coeanHUTENbHbIE 3NIEMEHTbLI K MOAAO0HY U CTEHaM, a 3aTeM MPUKIEeUTb PEVKY K MOAAOHY U NepeaHUM rHe3fam CoeAUHUTENbHBbIX
3MEeMEHTOB.

B cnyyae o6HapyKeHus Lenw, ynrnoTHATL CUITUKOHOM.

Monb3oBaTbCs Mo cTe4eHMo 12 yacos.

BHumaHwme: Bo BpeMs Nonb3oBaHuA AyuleMm MenKkue Kannv BoAbl BHeE KaOWHbI oonyckarTcs

Onsa nepvno,u,mquKon O4YMCTKM KabWHbI NONb30BaTLCH AENUKATHBIMU XUOKUMU MOKOLLIUMU cpencrteamu.

Doporucuje se odbornou montaz, presné dodrzeni svislého a vodorovného umisténi madel pripeviiovanych ke sténam, presné

prectéte navod.

Vyvrtat podle obrazku ¢is. 1 otvory a nasadit do nich hmozdinky (7). Pfipevnit zavésy (2) podle obrazku ke sklenénym tabulam (1). Z
obou stran sklenénych tabuli umistit plastikové podlozky a na koliky zavésl plastikové krouzky, dotahnout Srouby. Plochy zavésl s
podlozkami na pevnych sklenénych tabulim tabulich se musieji nachazetv jedné roviné. BEhem pfipeviiovani madel k sténam pouzivaji se
pfipojené Srouby nebo jiné vhodné, podle druhu stény.

Na sklenénych tabuli 6 mm umistit vhodna tésnéni (4), (5), (6) (podle schématu). Eventuelné nadmérnost délku tésnéni korigovat (pres
zkraceni).

PFipevnit madla (3): nasadit z obou stran sklenénych tabuli plastikové podlozky, do otvord sklenénych tabuli vsunout Srouby se zavitem,
dotadhnouts citem.

PFipevnit kompletni sady (skla 6 mm, panty, t&€snéni) ke sténam narovnat a zajistit takovou polohu (vertikaln&, horizontalné), aby tlak na tésnéni
byl stejny (sténa-sklo-vanicka). PFizplsobit umisténi spojovacich dilt (11), (12), prahové listy (9) a roha (10) dle schématu. Eventuelné
nadmérnost délku prahové listy (9) korigovat (pfes zkraceni).

Prilepit spojku k vani¢ce a ke sténam, nasledné pfilepit listu ke vanice a k ¢elnim spojkam.

V pfipade propousteni vodu utesnit silikonem.

Uzivat po 12 hodinach. DT/01.01.2009/..

Pozor: Béhem pouzivani sprchového koutu je mozny unik drobnych kapek ven.
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